ETINRELLES DE CULTURE

POUR UN

 ENSEIGNEMENTA
 DIMENSION MULTIPLE

FUR EINEN

 MEHRDIMENSIONALEN -
. UNTERRICHT -

Le sens du débat, la pensée
créative, la connaissance de soi:
pour vos éléves, ce sont des
compeéetences essentielles. Intégrer
la culture a votre enseignement per-
met de les développer. Parce qu’un
livre peut nous faire voyager. Parce
qu‘une bonne piece de théatre est
meilleure qu’'un Mmauvais film. Parce
qu’un tableau, c'est parfois bien plus
que de la peinture. Parce qu'apprendre
c'est bien, mais ressentir c’'est
encore mieux.

Pour toutes ces raisons, le Canton
du Valais vous offre des etincelles
de culture, afin d'allumer lI'esprit
critique de vos éléeves.
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Debattierfahigkeit, kreatives
Denken, Selbsterkenntnis: Flr lhre
Schilerinnen und Schiler sind dies
wichtige Fahigkeiten. Indem Sie
Kultur in lhren Unterricht
einbeziehen, kbnnen Sie diese
entwickeln. Weil uns ein Buch auf
eine Reise schicken kann. Weil ein
gutes Theaterstilick besser ist als
ein schlechter Film. Weil ein
Gemalde manchmal viel mehr ist als
nur Malerei. Weil Wissen gut ist;
Fuhlen aber noch besser.

Aus diesen Griunden bietet Ihnen
der Kanton Walllis Kulturfunken,
damit sich das kritische Denken
Ihrer Schilerinnen und Schiiler
entflammt.

WWW.ETINCELLESDECULTURE.CH
WWW.KULTURFUNKEN.CH

KULTURFUNKEN

~ AVOS COTES
POUR RENFORCER
©LAMEDIATION
* CULTURELLE A 'ECOLE
AN THRER SEITE, UM DIE S
~ KULTURVERMITTLUNG <
~ INDER SCHULEZU

TARKEN

. /




COMMENT ALLUMER UNE ETINCELLE DE CULTURE? WIE WIRD EIN KULTURFUNKEN ENTFACHT?
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Contactez
I'artiste ou la:le
chercheur-euse
Kontaktieren Sie

die Kunstlerin/den
Klnstler oder die
Forscherin/den
Forscher

CHEMIN DE GAUCHE
LINKER PFAD

En passant a travers le
catalogue des offres
existantes, la participation
d’Etincelles de culture aux
colts est déja déduite des
prix affichés.

Fur die bereits im Katalog
enthaltenen Angebote ist die
Kostenbeteiligung von
Kulturfunken schon vom
angegebenen Preis

abgezogen.
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o et : ol
2. 2 zu den moglichen
\).Q'-;&@@\o Unterstutzungen
.~"@é@ finden Sie im
o Merkblatt fur Schulen.
QUAND?

. WANN?

Déposez votre
dossier sur
vs-myculture.ch
Reichen Sie lhre
Unterlagen auf
i vs-myculture.ch ein

NON
NEIN

CHEMIN DE DROITE
RECHTER PFAD

Dans le cas d'une offre sur
mesure, le montant du soutien
obtenu est versé directement

a l'école.

Bei einem individuell
gestalteten Angebot wird die
gesamte Unterstiutzung direkt

an die Schule bezahlt.

MULTIPLIEZ LES ETINCELLES POUR FAIRE BRILLER VOS ELEVES ! SCHUREN SIE DIE FUNKEN,
DAMIT IHRE SCHULER UND SCHULERINNEN FEUER FANGEN.



